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LETTRE DATEE DU 27 AOUT 2003, ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL
DE LA CONFERENCE DU DESARMEMENT PAR LA MISSION PERMANENTE
DU PEROU, TRANSMETTANT LE TEXTE DU COMMUNIQUE QUE
LE GROUPE DE RIO A ADOPTE LE 26 AOUT 2003 POUR APPUYER
LESPOURPARLERSMULTILATERAUX SUR LA SITUATION

DANS LA PENINSULE COREENNE

laMission permanente du Pérou aupres des organismes internationaux ayant leur siege
a Genéve présente ses compliments au Secrétaire généra de la Conférence du désarmement
et al”honneur de lui transmettre le texte du communiqué que le Groupe de Rio a adopté
le 26 ao(t 2003 pour appuyer les pourparlers multilatéraux sur la situation dans la péninsule
coréenne.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire le nécessaire pour que ce texte soit publié
comme document officiel de la Conférence du désarmement et distribué atous les Etats
membres de la Conférence ainsi qu’ aux Etats qui participent aux travaux de I’ instance
sans en étre membres.

L’ Ambassadeur

(Sgné) Jorge Voto-Bernales
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Annexe

COMMUNIQUE ADOPTE PAR LE GROUPE DE RIO POUR APPUYER
LES POURPARLERSMULTILATERAUX SUR LA SITUATION
DANSLA PENINSUL E COREENNE

A laveille de I’ engagement des pourparlers multilatéraux qui doivent avoir lieu
en République populaire de Chine a propos de la situation délicate dans laquelle se trouve
la péninsule coréenne, le Groupe de Rio encourage les gouvernements des six pays qui vont
se réunir prochainement a Beijing a tout faire pour trouver une solution définitive alacrise
actuelle, en réaffirmant ainsi les engagements pris par la communauté internationale dans
le Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires.

Le Groupe de Rio, donnant suite a son communiqué du 16 janvier relatif a cette situation,
exhorte les pays qui vont participer directement aux pourparlers commencant demain 27 ao(t a
ne pas ménager leurs efforts pour en assurer le succes, en favorisant ainsi le maintien de la paix
danslarégion del’ Asie du Nord-Est. En outre, les pays d’ Amérique latine et des Caraibes
membres de I’ Agence internationale de I’ énergie atomique réaffirment leur ferme attachement
au régime de dénucl éarisation et al’ élimination compl éte des armes nucléaires, conformément
aux objectifs énoncés dans le Traité de Tlatelolco et dans |a Charte des Nations Unies, et leur
conviction que la sécurité international e dépend plus que jamais de I’ action multilatérale.

Lima, le 26 ao(t 2003

Secrétariat pro tempore du Groupe de Rio



